


Morita Multi Spray

Fiche de données de sécurité (FDS) MORITA

Section 1 : Identification

Nom du produit : Morita Multi Spray

Fabricant : J. MORITA MFG. CORP.

Ne: 0201-E01

Adresse : 680 Higashihama Minami-Cho, Fushimi-Ku, Kyoto, Japon 612-8533
Distributeur : J. MORITA USA, INC.

9 Mason, Irvine, CA 92618, Etats-Unis
Numéro de téléphone d'urgence : CHEMTREC 1 800 424-9300 (Etats-Unis et Cginada)
CHEMTREC 1 703 527-3887 (en dehors des Etats-Unis et du Canada)

Section 2 : Identification des dangers
Classification SGH :

Dangers physiques : Aérosols inflammables Catégorie 1
Toxicité orale aigué Non classé
Corrosion/irritation cutanée Non classé
Sensibilisation cutanée Non classé

Toxicité systémique spécifique pour un organe cible (exposition unique) Catégorie 3 (effet anesthésique)
Toxicité systémique spécifique pour un organe cible (exposition répétée) Catégorie 1 (foie, ganglions lymphatiques)

; Risque d'aspiration Catégorie 1
Eléments de I'étiquette : Pictogramme : : :
Mot de signalement Danger
Déclaration de danger : H222 Aérosol extrémement inflammable
H229 Récipient sous pression : peut éclater sous |'effet de la chaleur.
H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies
respiratoires.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
H372 Provoque des lésions aux organes (foie, ganglions lymphatiques) a la

) suite d'une exposition prolongée ou répétée.
Enoncés de précaution :

Prévention
P102 Garder hors de portée des enfants.
P210 Tenir a I'écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des
surfaces chaudes. Ne pas fumer.
P211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou une autre source d'ignition.
P251 Récipient sous pression : Ne pas percer ni brller, méme apres usage.
P260 Ne pas respirer les gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
P264 Se laver soigneusement les mains aprés manipulation.
P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.
Réponse
P301+P310 En cas d'ingestion : Appeler immédiatement un centre antipoison ou
un médecin.
P331 Ne PAS faire vomir.
P304+P340 En cas d'inhalation : Transporter la personne a I'extérieur et la
maintenir dans une position ou elle peut confortablement respirer.
P314 Consulter un médecin en cas de malaise.
Conservation
P405 Garder sous clé.
P410+P412 Protéger de la lumiere du soleil. Ne pas exposer a une température
supérieure a 50 °C/122 °F
P403+P233 Conserver dans un endroit bien ventilé. Garder le contenant
) hermétiquement fermé.
Elimination P501 Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations
locales/régionales/nationales/internationales (a préciser).
Autre Ce produit est considéré comme dangereux selon le code ADG.

Section 3 : Composition/renseignements sur les ingrédients

Usage général : Lubrifiant
Formule : Mélange
Nom chimique Huile hydrocarbonée raffinée Améliorateur de lubrification GPL
Contenu 15 a 25 % en masse 1~ 10 % en masse 70 a 80 % en masse
N° CAS 8042-47-5 Confidentiel 74-98-6, 106-97-8, 75-28-5

Section 4 : Mesures de premiers soins

En cas d'inhalation :
- Transporter la personne a |'extérieur et la maintenir dans une position ol elle peut confortablement respirer.
- Consulter un médecin en cas de malaise.
En cas de contact avec la peau :
- Aprés avoir essuyé avec du papier ou un chiffon, laver abondamment a |'eau et au savon.
- En cas d'irritation cutanée, consulter un médecin.
- Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser.
En cas de contact avec les yeux :
- Rincer avec précaution a |'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les lentilles de contact, le cas échéant, et si cela est facile a faire. Continuer a rincer.
- Si l'irritation oculaire persiste, consulter un médecin.
En cas d'ingestion :
- Ne pas faire vomir.
- En cas d'ingestion, rincer la bouche.
- Consulter un médecin en cas de malaise.



Section 5 : Mesures de lutte contre les incendies

Moyens d’extinction adaptés :
- Mousse anti-feu, poudre extinctrice et dioxyde de carbone
Moyens d'extinction inappropriés :
- Jet d’eau complet
Dangers spécifiques :
- Un incendie peut entrainer une stimulation, une causticité ou des vapeurs toxiques.
- Les gaz de combustion contiennent des gaz toxiques comme le monoxyde de carbone.
Méthode d'extinction spécifique :
- Pour un début d'incendie, utiliser de la poudre et un agent extincteur au dioxyde de carbone.
- En cas d'incendie a grande échelle, utiliser de la mousse ou un produit chimique humide.

Section 6 : Mesures a prendre en cas de libération accidentelle

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence :
- Le port de I'équipement de protection permet de prévenir I'exposition; celui-ci est efficace et empéche tout contact de la vapeur avec les voies
respiratoires et la peau.
- Lacces aux zones entourant le lieu de la fuite est interdit a toute personne autre que les parties concernées.
Précautions environnementales :
- Veiller a ne pas rejeter le produit déversé dans les rivieres et les lacs.
- Les produits récupérés et usagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations.
Méthodes et matériaux de confinement et de nettoyage :
- En cas de faible quantité, récupérer le produit en I'absorbant avec du sable sec, de la terre, de la sciure, un chiffon, etc., puis le placer dans des contenants
vides pouvant étre hermétiquement fermés.
- En cas de grande quantité, isoler le produit pour éviter tout déversement, et le placer dans un endroit s(r et le récupérer.
Prévention des accidents secondaires :
- Retirer rapidement toute source d'ignition a proximité et préparer I'équipement d'extinction d'incendie.

Section 7 : Manipulation et conservation

Précautions pour une manipulation sécuritaire :

- Porter un équipement de protection approprié, comme des lunettes ou des gants de protection.

- Se procurer la FDS/le mode d’emploi avant toute utilisation.

- Ne pas manipuler avant d'avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité.

- Ne pas générer de vapeur ou de brouillard sans raison valable.

- Ne pas inhaler le brouillard/les vapeurs/I'aérosol.

-Ventiler soigneusement le lieu de travail.

- Ne pas manger, boire ou fumer lors de la manipulation.

- Aprés la manipulation, se laver soigneusement les mains.

- Tenir toute source d'ignition a I'écart des zones ou le produit a été pulvérisé, car un propulseur inflammable peut encore étre présent.
Conditions de conservation sécuritaire :

- Garder sous clé.

- Eviter la lumiére directe du soleil et les flammes, conserver dans un endroit frais et sombre.

- Assurer une bonne ventilation et empécher la vapeur de s'accumuler.

- Conserver a une température ne dépassant pas 50 °C (122 °F).

Section 8 : Controles de I’'exposition/protection individuelle

Mesures relatives a |'équipement :
- Fournir un systéme d'évacuation.
- Utiliser un équipement électrique a protection antidéflagrante.
- Fournir I'équipement nécessaire au lavage des yeux et du corps a proximité du lieu de manipulation.
Concentration admissible :
- Butane : 500 ppm (1 200 mg/m3) (Japan Society for Occupational Health, 2016)
- Gaz d'hydrocarbures aliphatiques alcanes [C1-C4] (propane, butane) MPT 1 000 ppmb (ACGIH, 2012)
Equipement de protection :
Protection respiratoire
- Masque pour gaz organiques
Protection des mains
- Gants résistants a I'huile
Protection oculaire
- Protection oculaire
Protection de la peau et du corps
-Vétements de travail a manches longues résistants a |'huile

Section 9 : Propriétés physiques et chimiques

Etat physique : Liquide (aérosols)
Couleur : Incolore

Odeur : Sans odeur

pH : Aucune donnée
Point d"ébullition : Aucune donnée
Point de fusion : Aucune donnée
Point d"éclair : Aucune donnée
Limite d'explosivité : Aucune donnée
Pression de vapeur : Aucune donnée
Gravité spécifique : Aucune donnée
Solubilité : Insoluble dans I'eau. Soluble dans un solvant a base de pétrole.
Température de décomposition : Aucune donnée
Autre : Aucune donnée

Section 10 : Stabilité et réactivité

Stabilité chimique : Stable a température ambiante.
Réactivité : Aucune réactivité avec |'eau.
Conditions a éviter : Contact avec des matériaux incompatibles.

Matériaux incompatibles : Agent oxydant puissant



Toxicité aigué (orale) : Non classé (sous forme d'huile)

Huile minérale blanche LD50 > 5 000 mg/kg, (IUCLID) (2011)
Classification impossible Aucune donnée
Classification impossible Aucune donnée
Non classé
Crl; KBL (NZW) réactivité intracutanée PIl : 1.0
Classification impossible Aucune donnée
Classification impossible Aucune donnée
Non classé
Indice de stimulation LLNA < 3,
Enquéte menée par une organisation tierce
Classification impossible Aucune donnée
Classification impossible Aucune donnée
Classification impossible Aucune donnée

Toxicité aigué (dermique) :
Toxicité aigué (brumes) :
Corrosion/irritation cutanée :
Enquéte menée par une organisation tierce
Irritation oculaire :
Sensibilisation respiratoire :
Sensibilisation cutanée :

Mutagénicité des cellules germinales :
Cancérogénicité :

Toxicité pour la reproduction :

Toxicité systémique spécifique pour un organe cible

(exposition unique) : Catégorie 3 (effet anesthésique)

Propane : Les effets narcotiques représentent une influence sur la personne. Classé
catégorie 3 en raison du risque d'étourdissements.
Butane : Des effets narcotiques sont possibles, d'aprés la description de 'ACGIH (7e, 2001),

DEGOTvol.20(2003), PATTY(4e, 1994) et la recommandation de la société d'art
de la production (1993) démontrant les effets narcotiques ou le contréle du nerf
central aprés 'inhalation des gaz. Classé catégorie 3.

Toxicité systémique spécifique pour un organe cible

(exposition répétée) : Catégorie 1 (foie, ganglions lymphatiques) (sous forme d’huile).

Huile minérale blanche NOEL/LOEL :

1,7 mg/kg/jour, IUCLID (2000)

catégorie 1 (sous forme d'huile)

Viscosité cinématique de I'hydrocarbure : inférieure a 20,5 mm?/s, a 40 °C.

% Classification SGH de ce produit conformément a JIS Z 7252-2014

Section 12 : Renseignements écologiques

Dangereux pour I'environnement aquatique (sévéere) : Classification impossible Aucune donnée
Dangereux pour I'environnement aquatique (chronique) : Classification impossible Aucune donnée
Dangereux pour la couche d'ozone : S.0.
Aucun composant n'est répertorié dans le Protocole de Montréal sur les substances qui appauvrissent la couche d'ozone.

Risque d'aspiration :

Section 13 : Considérations relatives a I’élimination
Pour les déchets restants :

- |l est nécessaire de procéder au traitement conformément aux lois et réglementations en vigueur (loi sur I"élimination des déchets et le nettoyage public
et loi sur la protection contre les incendies, etc.). Le produit est confié au responsable de I'élimination des déchets industriels qui obtient I'autorisation des
gouverneurs préfectoraux de traiter le produit. Sinon, le produit est confié a I'entité publique locale lorsque celle-ci effectue le traitement.

Récipient et emballage contaminés :
- Vider complétement le bidon ou effectuer une élimination appropriée conformément aux normes de la loi en vigueur et du gouvernement local.

Numéro ONU 1950

Classe de danger ONU : Classe 2.1

Nom d'expédition approprié : Aérosols, inflammables

Réglementations connexes : Recommandations sur le transport de marchandises dangereuses
Code IMDG
ICAO

Section 15 : Renseignements réglementaires
Directive 2012/18/UE :

- Substances dangereuses désignées - ANNEXE 1

- Catégorie Seveso

- Quantité admissible (tonnes) pour I'application des exigences de palier supérieur
- Quantité admissible (tonnes) pour I'application des exigences de palier inférieur

Loi sur la qualité de I'eau (CWA) :
Loi sur la qualité de I'air (CAA) :
SUSMP australien :

Aucun des ingrédients n'est répertorié.
P3a aérosols inflammables

150t
500t

Ce matériau n'est pas réglementé en vertu de la Loi sur la qualité de I'eau.
Ce matériau n'est pas réglementé en vertu de la Loi sur la qualité de I'air.

Aucun renseignement

Section 16 : Autres renseignements

Document cité :

1. Recommendation of permissible concentration, Japan Society for Occupational Health (2010)

2. American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) “TLVs and BEls 2010" (2010)

3. International Uniform Chemical Information Database (IUCLID) (2000)

4. IARC suppl.7(1987)

5. IARC Monographs on the Evaluation of Carcinogenic Risk to Humans (1987)

6. Annexe | de la Directive du Conseil CE [67/548 / CEE] « Liste des substances dangereuses »
7. American Conference of Governmental Industrial Hygienists: ACGIH documentation (2001)
8. IARC Monographs on the Evaluation of Carcinogenic Risk to Humans (1984)

9. WHO/IPCS [Environmental Health Criteria (EHC)] (1982)

10. WHO/IPCS [International Chemical Safety Cards] (2001)

11. Systéme général harmonisé de classification et d'étiquetage des produits chimiques

12. Avis public n® 139 de I'ordonnance d'application du High pressure gas safety act

Traitement du contenu écrit :

Bien que le contenu de ce document soit fondé sur nos meilleures connaissances, il ne garantit pas I'exactitude et |'exhaustivité des informations. Ces
renseignements peuvent étre révisés par de nouvelles connaissances et de nouveaux examens. Etant donné que tous les produits chimiques peuvent présenter
des dangers inconnus, une extréme prudence est requise pour la manipulation. Lutilisateur doit s'assurer de définir des conditions d'utilisation sécuritaires.

1-1408-0226



